Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 7,5x55 GP11

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision
ground bushing.

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover
the cartridge case.

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process. AVAIL AB

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin.

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading.

All relevant components have an article number for easy reordering if
necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Bench-Rest Neck Die 7,5x55 GP11
¢ Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012836

e Mfr. No.: 3243603

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fur die BenchRest Neck Die
7/8

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der BenchRest Neck Die 7/8. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
beim Wiederladen von Patronen eine prazise und sichere Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie vor der Verwendung der Die alle Anweisungen in diesem Handbuch gelesen
und verstanden haben.

Verwenden Sie die Die nur flr den vorgesehenen Zweck, namlich zum Wiederladen von Patronen.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um Unfalle zu vermeiden.

Tragen Sie immer geeignete persdnliche Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Bewahren Sie die Die aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsvorschriften in Ihrem Land oder lhrer Region, um sicherzustellen,
dass Sie alle gesetzlichen Anforderungen erfullen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Die auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie die Die nicht, wenn sie beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass die Die ordnungsgemal an Ihrer Wiederladepresse montiert ist, bevor Sie mit
dem Wiederladen beginnen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Patronen und Komponenten, die fiir die BenchRest Neck Die 7/8
geeignet sind.

Vermeiden Sie es, die Die mit ibermaRiger Kraft zu verwenden, um Beschadigungen zu vermeiden.
Halten Sie wahrend des Betriebs Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Die:

o Montieren Sie die Die sicher in Ihrer Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass die Die fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

2. Verwendung der Die:

o Platzieren Sie die leere Patronenhiilse in die Die.

o Betatigen Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um die Hilse zu formen. Achten Sie darauf, die
Kraft gleichmaRig anzuwenden.

o Uberpriifen Sie die geformte Hiilse auf korrekte MaRe und stellen Sie sicher, dass sie den
Spezifikationen entspricht.

o Wiederholen Sie den Vorgang flr jede weitere Hulse.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile der Die gemaR den ortlichen Vorschriften far
gefahrliche Abfalle.



e Uberpriifen Sie, ob die Teile recycelbar sind, und trennen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt kédnnen Sie sich an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler wenden. Stellen Sie sicher, dass Sie die Artikelnummer zur Hand haben, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung lhrer BenchRest Neck Die 7/8 oberste Prioritat hat.
Halten Sie sich an diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BenchRest Neck Die
7/8

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 7/8 for your reloading needs. This product is designed to
provide precision and safety during the reloading process. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the BenchRest Neck Die with care to avoid injury.

Ensure that the die is used in a wellventilated area to prevent inhalation of any dust or particles.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Alignment: Always ensure that the cartridge case is properly aligned in the die to prevent
misfires or damage.

¢ Use of Personal Protective Equipment (PPE): Wear safety glasses and gloves while using the die to
protect against potential hazards.

¢ Avoid Overloading: Do not exceed the recommended limits for reloading as specified by the
manufacturer.

¢ Stay Informed: Keep updated on any recall notices or safety alerts related to this product via the EU
Safety Gate platform.

¢ Emergency Procedures: In case of an accident or injury, seek immediate medical attention if
necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely attach the BenchRest Neck Die to your reloading press using the 7/8 thread.
o Ensure that the die is tightened properly to avoid any movement during use.

2. Usage:

o

Insert the cartridge case into the guide sleeve of the die.

Ensure that the internal contour of the sleeve matches the cartridge chamber.

If using an expander or primer ejector pin, ensure they are properly installed before proceeding.
Follow the manufacturer's instructions for the specific reloading process to ensure safety and
precision.

After each use, clean the die to maintain its condition and performance.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged parts according to local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of reloading materials or components in regular trash. Follow local guidelines for safe
disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the BenchRest Neck Die, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product manual. It is important to have access to assistance for any safety concerns
or productrelated questions.

By adhering to these safety instructions, you will ensure a safer reloading experience with the BenchRest Neck
Die 7/8. Thank you for your attention to safety, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el die de cuello BenchRest 7/8 para tus necesidades de recarga. Este producto esta disefiado
para ofrecer un rendimiento éptimo y una alineacién precisa durante el proceso de dimensionado. Sin embargo,
es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de utilizar el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Lee todas las advertencias y precauciones antes de usar el producto.

Manejo Adecuado: Siempre maneja el die con cuidado. Evita el contacto con partes méviles y
asegurate de que el 4rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Almacenamiento Seguro: Guarda el die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

Verificacion de Componentes: Antes de usar, verifica que todos los componentes estén en buen
estado y que no haya piezas dafiadas o faltantes.

Uso de Equipos de Proteccion: Usa gafas de seguridad y guantes de proteccidn al realizar la recarga
para protegerte de posibles lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Alineacion: Asegurate de que el casquillo esté correctamente alineado en el die antes de comenzar el
proceso de dimensionado. Una alineacién incorrecta puede causar dafos al casquillo o al die.
Expansor Opcional: Si utilizas el expansor opcional, asegulrate de seguir las instrucciones especificas
para su instalacién y uso.

Pin Expulsor de Cebador: Verifica que el pin expulsor de cebador esté correctamente instalado y
funcione adecuadamente para evitar accidentes.

Condiciones de Trabajo: No utilices el die en condiciones de humedad o en areas con riesgo de
explosion. Mantén el drea de trabajo bien ventilada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa y ajustalo firmemente en su lugar.
o Verifica que el die esté alineado correctamente con el eje de la prensa.

Uso del Die:

o Inserta el casquillo de cartucho en el die.

o Baja la prensa lentamente y de manera controlada, asegurandote de que el casquillo esté
alineado.

o Realiza el dimensionado segln las especificaciones del fabricante.

o Una vez completado, levanta la prensa para retirar el casquillo.

Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente el die y sus componentes para detectar cualquier signo de desgaste o
dafo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Componentes Dafados: Si algiin componente del die esta dafiado, eliminalo de
manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y
plastico.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del die y sus componentes siguiendo las
pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro del die de cuello BenchRest y para consultas relacionadas con la
seguridad del producto, consulta el manual del producto o contacta al servicio de atencidn al cliente de tu
proveedor.

Informacion Adicional

¢ Reportes de Productos Inseguros: Si encuentras un problema de seguridad con este producto,
reportalo a las autoridades locales o a la plataforma de seguridad correspondiente.

* Actualizaciones de Retiro: Mantente informado sobre posibles retiros de productos a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.
iGracias por elegir nuestro producto!



Guide de Sécurité pour le Die de Collet BenchRest
7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Collet BenchRest 7/8. Ce produit est concu pour améliorer la précision de tes

rechargements. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, il est essentiel de suivre les directives de
sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du die et de ses composants pour éviter tout accident.

Ne laisse pas le die a la portée des enfants ou d'autres personnes qui pourraient ne pas comprendre son
utilisation.

En cas de doute sur la sécurité ou I'utilisation, consulte le manuel ou contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises des équipements de rechargement.

Ne force pas le die si tu rencontres une résistance. Cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.

Assuretoi que I'étui de cartouche est propre et en bon état avant de I'utiliser avec le die.

Utilise le die uniguement avec des étuis compatibles pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

o Dévisse le die de son emballage.

o Installe le die dans le porteoutil de ta presse de rechargement en veillant a ce qu'il soit bien fixé.

o Ajuste la hauteur du die pour qu'il soit en contact avec I'étui lorsque la presse est en position
haute.

2. Utilisation du Die

o Insére un étui de cartouche propre dans le manchon de guidage.

o Actionne la presse pour former I'étui. Assuretoi que le die est bien aligné.

o Si tu utilises I'expanseur optionnel, insérele avant de commencer le rechargement.

o Apres chaque série de rechargement, vérifie le die et I'étui pour tout signe d'usure ou de
dommage.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le die avec les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques et des

équipements de rechargement.
¢ Sile die est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton Die de Collet BenchRest 7/8,



consulte le manuel ou contacte un professionnel qualifié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton Die de Collet BenchRest 7/8 tout en minimisant les
risques. Pour des mises a jour concernant les rappels de produits, consulte la plateforme Safety Gate de I'UE.
Reste vigilant et recharges en toute sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Die BRNeck 7/8

Introduzione

Grazie per aver scelto il Die BRNeck per BenchRest. Questo prodotto & progettato per garantire una ricarica
precisa e sicura delle cartucce. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il die sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto, ovvero la ricarica di cartucce di
precisione.

¢ Tenere il die e i materiali di ricarica fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

o Utilizzare sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante il
processo di ricarica.

¢ Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura. Contattare il produttore per la sostituzione o la
riparazione.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del die.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischio di Lesioni: Il die & progettato per operare con pressioni elevate. Assicurarsi di utilizzare
attrezzature di ricarica adeguate e testate.

¢ Rischio di Esplosione: Non sovraccaricare le cartucce o utilizzare polveri da sparo non idonee. Sequire
le raccomandazioni del produttore per i materiali da usare.

¢ Uso di Componenti Intercambiabili: Utilizzare solo componenti e accessori raccomandati dal
produttore. Componenti non autorizzati possono compromettere la sicurezza e la funzionalita del die.

¢ Manutenzione: Controllare regolarmente il die per eventuali segni di usura o danno. Sostituire i
componenti usurati o danneggiati immediatamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Fissare il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Verificare che il die sia ben allineato e sicuro prima di procedere con la ricarica.

2. Uso:

o Posizionare il bossolo nella manica guida del die.

Utilizzare il bush intercambiabile per formare il bossolo secondo le specifiche desiderate.

o Assicurarsi che il die sia in posizione corretta e che il bossolo sia allineato prima di applicare la
pressione.

Esequire il processo di dimensionamento con cautela e senza forzare il die.

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il die e i materiali di ricarica in conformita con le normative locali sui rifiuti. Non gettare i
materiali inquinanti nei rifiuti domestici.

¢ Contattare il centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di
ricarica e il die.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, consultare il manuale del prodotto o contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di articolo del prodotto per facilitare
I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace del Die BRNeck per BenchRest. La
sicurezza & la priorita principale durante il processo di ricarica. Se si notano problemi o si hanno domande, non
esitare a cercare assistenza.



Brukerveiledning for BenchRest Neck Die 7/8

Introduksjon

Takk for at du valgte BenchRest Neck Die 7/8. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og
sikkerhetsretningslinjer for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anvisninger.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med hylser og
omlading.

e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til personskader eller skade pa utstyret.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Kontroller at hylsen er riktig plassert i die fgr forming.

e Unnga a overbelaste die ved & bruke for mye kraft under prosessen.

e Hold arbeidsomradet rent og organisert for a forhindre ulykker.

e Vaer oppmerksom pa at bruken av en utskiftbar presisjonsbearbeidet bushing kan pavirke resultatene;
sgrg for at den er korrekt installert.

¢ Fglg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjgring av produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av die:

o Skru die inn i omladingspressen til den sitter godt.
o Kontroller at die er korrekt justert for & unnga feil i hylseformingen.

2. Bruk av die:

[¢]

Plasser en hylse i die.

Bruk den medfglgende utskiftbare bushing for a forme hylsen.

Juster die etter behov for & oppna gnsket form.

Bruk den valgfri expanderen og tennhelsespikeren som ngdvendig for din spesifikke prosess.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Rengjer die grundig for a fjerne rester av smuss og metallspaner.
o Oppbevar produktet pa et tart sted, beskyttet mot stav og fuktighet.

Avhendingsinstruksjoner

e Avfall som er relatert til produktet ma kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle komponenter er frakoblet og rengjort fgr avhending.
¢ Undersgk lokale resirkuleringsprogrammer for metall og plastmaterialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Informasjon om
kontaktpunkter er tilgjengelig i produktens emballasje eller pa produsentens offisielle nettside.

Avslutning

Vi haper at denne veiledningen har vaert nyttig for deg. Ved a falge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene
kan du nyte en trygg og effektiv opplevelse med BenchRest Neck Die 7/8. Takk for at du tar sikkerheten pa
alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy do
Ponownego tadowania BenchRest Neck Die 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do ponownego tadowania BenchRest Neck Die 7/8. Celem tej instrukgji jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi
wskazdwkami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen i maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj matrycy wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem, czyli do formowania tusek naboju.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, gdy
pracujesz z materiatami do ponownego tadowania.

e Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze matryca jest poprawnie zamocowana do prasy do tadowania przed rozpoczeciem pracy.
Nie uzywaj matrycy, jesli nie masz doswiadczenia w ponownym tadowaniu amunicji. Rozwaz
skonsultowanie sie z doswiadczonym uzytkownikiem lub specjalista.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzycia matrycy i akcesoriéw.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj matrycy samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny by¢ dokonywane przez
wykwalifikowany serwis.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matrycy:

o Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest wytaczona i nie jest w ruchu.
o Zamocuj matryce w uchwycie prasy, upewniajac sie, ze jest stabilnie osadzona.
o Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo ustawiona i nie ma luzéw.

2. Uzycie matrycy:

o W16z tuske naboju do tulei prowadzace;j.
o Wiacz prase do tadowania i powoli naciskaj, aby uformowac tuske.
o Po zakonfczeniu procesu, wyjmij uformowang tuske i sprawdz jej jakosc.

3. Zastosowanie akcesoriow:

o Jesli uzywasz opcjonalnego expandera lub trzpienia do wyrzucania pociskéw, postepuj zgodnie z
instrukcjami dostarczonymi z tymi akcesoriami.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o W przypadku, gdy matryca lub jej czesci stajg sie nieuzyteczne, nalezy je zutylizowac¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj matrycy do ogdlnych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem wsparcia technicznego.

Prosze pamietad, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Stosujac sie do powyzszych wskazédwek, zapewnisz
sobie i innym bezpieczne i efektywne korzystanie z matrycy do ponownego tadowania BenchRest Neck Die 7/8.



BenchRest Neck Die 7/8 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta ja huollosta. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttéon.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Valta hatikdityja liikkeita ja keskity aina tydskentelyyn.

¢ Jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi, keskeyta kaytto ja arvioi tilanne.
Al3 koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita opastinsleeve patruunakammiin varovasti.
o Tarkista, ettd opastinsleeve on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Lataa patruunat huolellisesti ja varmista, ettd ne ovat oikein muotoiltuja.
o Kayta vaihdettavaa tarkkuusjyrsimella patruunapesan muotoiluun.
o Seuraa ohjeita tarkasti varmistaaksesi tarkan aksiaalisen kohdistuksen.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt patruunat ja osat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heitd tuotteita tai niiden osia tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin oikean havittamisen varmistamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa voit etsia lisatietoja ja tukea kayttéoppaasta tai
ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die
7/8

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 7/8. Denna die ar utformad for att sakerstalla exakt omladdning av
patronhylsor och ar ett utmarkt val for bade nyborjare och erfarna anvandare. For att garantera sakerheten och
effektiviteten vid anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade delar.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av verktyg och material.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrép innan du borjar.

Anvand produkten endast for avsett syfte, dvs. for omladdning av patronhylsor.

¢ Kontrollera att die ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.
Anvand inte produkten om du ar osaker pa hur den ska anvandas.

Hall hander och kropp borta fran rorliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Skruva fast die i omladdningspressen med hjalp av den angivna gangan (7/8).
o Kontrollera att die sitter ordentligt fast innan du fortsatter.

2. Anvandning av die:

o Placera en patronhylsa i die.
o Anvand den utbytbara precisionsslipade bussningen for att forma patronhylsan.
o Se till att guiden ar i ratt position for att sakerstalla exakt axial justering under storleksprocessen.

3. Avsluta processen:

o Nar omladdningen ar klar, ta bort patronhylsan fran die och inspektera den for eventuella defekter.
o Rengor die efter anvandning for att sakerstalla langvarig funktion.

Avfallshantering

e Kassera oanvandbara eller skadade delar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt foér att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av BenchRest Neck Die 7/8, vanligen kontakta den
angivna kontaktpunkten inom EU.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att f6lja dem kan du sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av din produkt.



Pokyny pro bezpecnost spotiebitelt BenchRest
Neck Die 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BenchRest Neck Die 7/8. Tento dokument obsahuje dllezZité informace o
bezpecnosti a spravném pouzivani vyrobku. Prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku viditeIné poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo nefunkcnosti produktu se obratte na odbornika nebo vyrobce.
Pri pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred zahajenim procesu prebijeni se ujistéte, ze vSechny komponenty jsou spravné namontovany.
Pouzivejte pouze doporucené naboje a prislusenstvi.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych materiald.

Pri manipulaci s ndboji dodrzujte zasady bezpecnosti a hygieny.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty.
o Nainstalujte die do vaseho prebijeciho stroje podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je die pevné a bezpecné namontovana.

2. Pouziti
o Umistéte nabojnici do die a ujistéte se, ze je spravné zarovnana.
o Pomalu a rovnomérné stisknéte rukojet prebijeciho stroje, aby doslo k tvarovani nabojnice.

o Po dokoncenfi procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte jeji tvar a rozméry.
o Pokud je to nutné, pouzijte volitelny expander a vyhazovaci pin pro zapalky.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivané nebo poskozené komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ VZdy se ujistéte, Ze likvidujete nebezpecné materialy bezpecnym zplsobem a v souladu s platnymi
zakony.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti produktu nebo pokud mate podezfeni na nebezpecny vyrobek, prosim,
obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a
podrobnosti o vasem dotazu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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